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ZMLUVA O BEŽNOM ÚČTE 
uzavretá podra § 708 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonnlk v znení neskoršlch predpisov medzi: 

Banka: 
UnlCredit Bank Czech Republic; and Slovakla, a.s .. Želetavská 1525/1, 140 92 Praha 4- Michle 
IC: 649 48 242, zapisaná v obchodnom registri Mestského súdu v Prahe, oddiel: B, vložka člslo: 3608 
organizačná zložka: 
UniCredlt Bank Czech Republlc and Slovakia, a.s., pobočka zahraničnej banky, Šancová 1/A, 813 33 Bratislava 
lť'.:O: 47 251 336, zapfsaná v obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Po, vložka čfslo: 2310/B 
Obchodně miesto: Bratislava, Ul. Šancová 1/A, PSC: 813 33 
č. tel. +421 269 202 090 
(ďalej len .Banka") 

I. ldentlflkačné údaje Majitera účtu

Obchodně meno
Sidlo/ Miesto podnikania
IČO:
Štát/Krajina zdar'\ovania príjmov
klienta:
Zapfsaný:
V mene ktorého koná:
(m0že byť viac os0b)

(dalej len .Majiter účtu") 

li. Predmet zmluvy

Mesto Komárno 
Námestie generála Klapku 1, 945 01 KOMÁRNO 
00306525 

Slovenská republika 

Mgr. Béla Keszegh, Primátor mesta 
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Banka sa na základe tejto zmluvy zavazuje pre Majitera účtu zriadif a viesť Bežný účet v dohodnutej mene s dohodnutým základným
vkladom a minimálnym zostatkom a Majiter účtu sa zavazuje uhrádzať Banke odplatu určenú podra platného Cennlka.

Ill. Údaje o účte 
1. Druh účtu: Bežný účet
Názov účtu: ŠFRB-Nová Stráž - nájomné
2. Čisto účtu: 6604044247
Mena účtu: EUR Kód banky: 1111 BIC: UNCRSKBX
IBAN: SK1511110000006604044247
3. Úroková sadzba: podra ustanovenia článku VIII tejto zmluvy
4. Prlplsovanle úrokov v perlodiclte: mesačne
na účet člslo: 6604044247/1111
IBAN: SK1511110000006604044247
5. Základnj vklad a m_inlmálny zostatok účtu vo vjike: v zmysle Základných obchodných podmienok prijimania vkladov
6. Poplatky: v zmysle platného Cennlka
na ťarchu účtu č.: 6604044247/1111
IBAN: SK1511110000006604044247
7. Bežnj účet: určený na podnlkaterské účely: áno
8. Vyhotovenle vjplsov: denne
9. Sposob dorutovanla výplsov: emailem
10. e-rnail adresa:

IV. lnkorporaěná klauzula · · · ·-- ·· 

1. ť:asf obsahu tejto zmluvy určujú Všeobecné obchodně podmienky pre vykonávanie bankových obchodov, Produktové obchodně
podmienky pre úóty a vklady, Základně obchodně podmienky prijlmania vkladov a Obchodně podmienky pre poskytovanie platobných 
služieb. Majiter účtu potvrdzuje podpisom tejto zmluvy, že dokumenty, na ktoré táto zmluva odkazuje a ktoré tvoria časf jej obsahu, sú 
mu pri uzavretl tejto zmluvy dostatočne známe. Pokiar Majiter účtu oznámil Banke v tejto zmluve svoju e-mailovú adresu, Banka odešle
po uzavretí tejto zmluvy na e-mailovú adresu Majitera účtu informačnú správu za účelem spristupnenia dokumentov, na ktoré odkazuje 
táto zmluva. Majiter účtu je poučený, že m0že kedykofvek žiadať na prlslušnom obchodnom mieste Banky vydanie akýchkol'vek
dokumentov v listinnej podobe.

2. Znenie obchodných podmienok Banky, Cerinlka a ďalšlch dokumentov, na ktoré odkazuje túto zmluva je dostupné na webovom sídle
Banky:
(https://www.unicreditbank.sk/sk/ostatne/obchodne podmienky.html), (https://www.unicreditbank sk/sk/ostatne/cenniky.html), ako aj v
prevádzkových priestoroch Banky a jej pobočiek. 
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V. Vyhlásenia a závizky Majitera účtu

1. Majitef účtu vyhlasuje, že:

a) pred uzavretlm tejto zmluvy mu Banka poskytla informácie podra § 31 ods. 5 Zákona o platobných službách;
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b) nie je vo vzťahu k Banke osobou s osobitným vzfahom podfa § 35 Zákona o bankách, pričom v prípade ak sa ňou stane, podá o tom
Banke bezodkladne správu. Toto vyhlásenie sa považuje za pravdivé a zopakované pri každom vykona11í bankového obchodu. V
pripade, ak Banka zistr, že toto vyhlásenie je nepravdivé, táto zmluva stráca platnost' ku dňu, ked sa Banka o tejto skutočnosti dozvedela,
ak sú dané okolnosti, ktoré zakladajú povinnost' Banky dohodnúť takúto sankciu neplatností;

c) všetky peňažné prostriedky použité pri bankoVS,ch obchodoch nad hodnotu určenú v Zákone o bankách, ktoré bude vykonávat' na
základe tejto zmluvy, ako aj dalších zmlúv, ktoré sa vzťahujú k bežnému účtu zriadenému na základe tejto zmluvy, sú jeho vlastnlctvom
a tieto bankové obchody bude vykonávat' na svoj vlastný účet

d) pokíar by pri bankovom obchode s hodnotou stanovenou v príslušnom ustanoveni aktuálne platného Zákona o bankách mali byť 
použité per"lažné prostriedky, ktoré sú vlastnictvom inej osoby, alebo pokiar by takýto banko-VS, obchod mal vykonat' na účet inej osoby, 
predloži Banke plsomné vyhlásenie, v ktorom uvedie meno, priezvisko, rodné člslo alebo dátum narodenia a adresu trvalého pobytu
fyzickej osoby alebo nllzov, sidlo a IŮO právnickej osoby, ak ho má pridelené, ktorej vlastnlctvom sú tíeto peňažné prostriedky alebo na
účet ktorej má byt' takýto bankový obchod vykonaný, ako aj písomný súhlas dotknutej osoby na použitie jej per'\ažných prostriedkov na
vykonávaný bankový obchod alebo na vykonanie bankového obchodu na jej účet;

e) je pre účely zdanenia úrokov ich konečným prljemcom; ak toto vyhlásenie prestane byť pravdivé. Majiter účtu sa zavazuje oznámit'
túto skutočnosť Banke bez zbytečného odkladu.

2. Majiter účtu sa zavazuje, že na vyžiadanie Banky jej bez zbytečného odkladu predloži doklady potrebné na vykonanie základnej 
starostlivosti Banky vo vzťahu k Majíterovi účtu v súlade so všeobecne závaznými právnymi predpismi. Majiter účtu na vyžiadanie Banky 
predložl najma doklady potrebné na identifikáciu konečného uživatera VS,hod, doklady potrebné na zistenie vlastnlckej štruktúry Majitefa
účtu a doklady potrebné na zistenie riadiacej štruktúry Majitefa účtu. V prlpade, ak si Majiter účtu túto povinnost' n esplní, Banka móže
okamžite ukončit' zmluvný vzťah.

VI. Osobitné ustanovenla
1. Podpisom tejto zmluvy Majiter účtu dáva výslovný súhlas, aby Banka použila formát krátkej textovej správy (SMS) na komunikáciu s
Majiterom účtu v súvislosti s poskytovanými bankoVS,mi obchodmi, bankovými produktrni a/alebo s nimi súvisiacimi službami, pričom 
Bankou zasielané krátke textové správy (SMS) móžu obsahovaf informácie, výzvy alebo upozomenia. Banka je oprávnená zasielať
krátke textové správy (SMS) na telefónne číslo poskytnuté Majitei'om účtu.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že Banka je oprávnená doručovat' Majiterovi účtu pisomností v súlade s ustanoveniami obchodných
podmienok. Pri elektronickej forme doručovania je Banka oprávnená doručovat' plsomnosti

a) do elektronického bankovníctva, ak oň Majiter účtu Banku požiadal a Banka ho k bežnému účtu zriadíla; plsomnosť sa považuje za
doručenú okamihom uloženia správy o doručeni do elektronického bankovnlctva,

b) do e-mailovej schránky zadanej Majiterom účtu Banke; plsomnosť sa považuje za doručenú okamihom prijatia správy o jej doručeni.

3. Vklady vedené Bankou sú poistené v Garančnom systéme finančného trhu/Garančnl systém finančniho trhu (Fond poistenia
vkladov/Fond pojištěni vkladů) v zmysle prlslušných ustanoveni zákona č. 21/1992 Sb. o bankách platného v Českej republíke. Výnimky
v prípade určitých vkladov sú uvedené na internetových stránkach Garančného systému finančného trhu. Banka informuje klientov na
požíadanie o tom, čí sú určité produkty poistené alebo nie. Ak vklad podlieha ochrane poskytovanej systémom poistenia pohradávok z
vkladov, Banka túto skutočnosť potvrdi aj na výpise z účtu alebo v obdobnom dokumente. Ak nebude vklad k dispozícii z dOvodu 
neschopnosti Banky splnit' svoje finančně závazky, vyplatí Garančný systém finančného trhu (Fond poistenia vkladov) klientom náhradu
za vklady do výšky stanoveného limitu. Výplata náhrad sa uskutočni v mene krajiny, v ktorej sa nachádza daný účet. a rovná sa najviac
čiastke zodpovedajúcej 100.000 EUR na klienta. V pr'ípade účtov s viacerými spolumajitefmi sa podiel každého klienta započita do jeho
limitu 100.000 EUR samostatne. V níektorých prlpadoch stanovených zákonom o bankách sú vklady chránené aj nad hranicou čiastky
zodpovedajúcej 100.000 EUR, avšak najviac do čiastky zodpovedajúcej 200.000 EUR. Termln na začatíe vyplácania náhrady vkladov 
do limitu poistenia je 7 pracovných dni odo dl'la, kedy česká národná banka vydá oznámenie o neschopnosti Banky splnit' závazky voči 
oprávneným osobám za zákonných a zmluvných podmienok. Ďalšie informácie možno získat' na www.fpv.cz alebo priamo v Garančnom 
systéme finančného trhu (Fondu poistenia vkladov), Týn 639, 110 00 Praha 1. 

VII. Prllvo Banky na jednostrannú zmenu zmluvných podmlenok
1. Ak ďalej nie je výslovne pre určité zmluvné podmienky uvedené inak, Banka je oprávnená podmienky tejto zmluvy jednostranne zmeniť
oznámenlm Majiterovi účtu v lístínnej podobe alebo na inom trvanlivom médiu najneskór 15 dni pred navrhovaným dňom účinnosti týchto
zmien (ibaže účinnost' týchto zmien nastala už sk0r, napr. v prípade priamo aplikovaternej legislativy a pod.), a to v nadvaznosti na:

a) také legislatívne zmeny, rozhodnutía štátnych orgánov alebo relevantných súdov, ktoré majú priamy dopad na zmluvný vzťah založený
touto zmluvou a ktoré pre zachovanie rovnováhy vyžadujú zodpovedajúcu úpravu obsahu právneho vzt'ahu;

b) vydanie závazných pravidiel, noriem či odporúčani zo strany prlslušného orgánu bankového dohradu, n_a ktorých plnenie je Banka
povinná, ktorých plnenie Banka pri uzavretl tejto zmluvy nepredpokladala, ktoré majú priamy dopad na zmluvný vzťah založený touto 
zmluvou a ktoré pre zachovanie rovnováhy vyžadujú zodpovedajúcu úpravu obsahu právneho vzťahu;

c) prijatie opatrení (napr. podriadenie sa určitému kódexu správania, zmena zavedených podnikatefských štandardov a pod.), ktoré v
záujme zvýšenej ochrany spotrebitera, zvýšenia komfortu, kvality alebo bezpečností pri užívaní dojednaných služieb zavádzajú pre
Banku nové povinnosti, ktorých plnenie si vyžaduje zodpovedajúcu úpravu obsahu právneho vzťahu;
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d) zmenu existujúcich technických prostriedkov alebo vývoj úplne nových prostriedkov v technologíckej oblasti, prostrednictvom ktorých
Banka zabezpečuje riadne poskytovanie služieb v rámci tohto zmluvného vzfahu, ak taká zmena alebo vývoj má priamy dopad na 
zmluvný vzťah založený touto zmluvou a ktoré, v záujme zachovania existujúceho zmluvného vzfahu a riadneho poskytovania
dojednaných služieb vyžadujú zodpovedajúcu úpravu obsahu právneho vzfahu. pre zachovanie rovnováhy vyžaduje zodpovedajúcu
úpravu obsahu právneho vzfahu;

e) objektlvnu zmenu podmienok, za ktorých Banka prijima plnenia od svojich zmluvných partnerov (napr. zahraničně platobné inštítúcie,
bezpečnostně agentúry zabezpečujúce prevoz a nakladanie s hotovosťou a pod.), ktoré plnenía majú priamy dopad na plnenie povinnosti
Banky podra tejto zmluvy za dojednaných podmienok a ktoré v záujme riadneho poskytovanía dojednaných služieb a pre zachovanie
rovnováhy vyžadujú zodpovedajúcu úpravu obsahu právneho vzťahu;

f) takú zmenu podmienok vývoja na finančnom trhu, ktorá znamená podstatnú zmenu okolnost! oproti stavu pri uzatváraní tejto zmluvy
(napr. zavedenie záporných úrokových sadzieb zo strany národných bánk alebo ECB, alebo iné mímoriadne opatrenie s obdobným 
účinkom), ktoré Banka nepredpokladala pri uzavretl tejto zmluvy, a ktoré, v záujme zachovania existujúceho zmluvného vzfahu a
riadneho poskytovanía dojednaných služieb vyžadujú zodpovedajúcu úpravu obsahu právneho vzfahu.

2. Ak zmluva obsahuje dojednaníe o referenčnej úrokovej sadzbe alebo dojednanie o referenčnom výmennom kurze, potom Banka je
oprávnená zmeniť úrokovú sadzbu pre vklady ako aj výmenné kurzy uplatňované pre platobné operácie podra tejto zmluvy okamžite a
bez predchédzajúceho oznámenia za . súčasného sprlstupnenia tejto zmeny na webovom sídle Banky
(https://www.unicreditbank.sk/sk/ostatne/urokove sadzby.htmll. Zmena, ktorá je pre Majitera účtu priaznivejšia, sa mOže vždy uplatňovat'
aj bez predchádzajúceho oznámenia.

3. Bez toho aby boli dotknuté dojednania bodov 1. a 2. tohto článku , Banka je oprávnená z akéhokorvek dOvodu alebo aj bez uvedenia
dé'lvodu jednostranne zmeníť akékorvek podmienky tejto zmluvy (ako zmluvy uzavretej na dobu neurčitú), a to plsomným oznámenlm
Majitefovi účtu v listinnej podobe alebo na inom trvanlivom médiu najneskOr 15 dni pred navrhovaným dňom účinností týchto zmíen.
Majiter účtu v pripade nesúhlasu so zmenou podmienok je oprávnený túto zmluvu bezplatne vypovedaf s okamžitou účinnosfou. Pokiaf
Majitef účtu túto zmluvu po oznámeni jej zmeny v zmysle tohto bodu ku dňu účinnosti zmeny nevypovie, plat! domnienka, že Majiter
účtu zmeny prijal.

VIII. Úročenie na bežnom účte

S účinnosťou od .� .. , ... : .. , .. ,,. bude úroková sadzba na Bežnom účte určená nasledovne: 

Kredítný zostatok bežného účtu nie je úročený. 

IX. Sposob určenia úrokovej sadzby, úroky
1. úroková sadzba pre výpočet úrokov pre kreditně zostatky na Bežnom účte sa použlva ako percentuálna sadzba za rok (per annum,
v skratke p.a.) Jej výšku banka može změnit v plsomnom Oznámeni. Oznámenie sa zavazuje banka zaslat' klientovi emaílom na e
mailovú adresu klienta alebo prostrednlctvom produktu internetového bankovnictva alebo lístom (obyčejnou zásielkou) na
korešpondenčnú adresu uvedenú v tejto zmluve. Banka je oprávnená určit' úrokovú sadzbu pre výpočet úrokov v zmysle tohto odseku v
nadvěZnosti na svoju obchodnú politiku alebo nadvěZne na vývoj právneho prostredia v Slovenskej republike alebo na základe zmien na
bankovom, peňažnom a kapítálovom trhu. Banka je oprávnená v Oznámeni uvíesf aj rOzne výšky úrokových sadzieb pre výpočet úrokov
v zmysle tohto odseku, a to v závislosti od rOznej výšky kredítných zostatkov na Bežnom účte.

2. úroková sadzba pre kreditně zostatky na Bežnom účte je účinná odo dňa uvedeného v Oznámeni až do dňa účinnosti úrokovej sadzby 
stanovenej novým Oznámenlm spOsobom podra tejto Zmluvy o bežnom účte alebo do dňa ukončenia tejto Zmluvy. 

3. úroky sa počltajú zo skutočných denných stavov kredítného zostatku na Bežnom účte, a to počnúc dňom pripfsanía peňažných
prostriedkov na Bežný účet až do dňa predchádzajúceho dňu ich výberu alebo prevodu z Bežného účtu. Pri výpočte úrokov z kredítného
zostatku na Bežnom účte sa kalendárny rok počlta na báze 365 dní.

X. Záverečné ustanovenla
1. Táto zmluva je uzavretá na dobu neurčitú. Zmluva nadobůda platnost' a účinnost' dr"lom jej podpísanía obidvomi zmluvnýmí stranami. 

2. Banka a Majiter účtu sa dohodli, že bez predchádzajúceho plsomného súhlasu Banky nie je Majitel' účtu oprávnený svoju pohl'adávku
voď Banke alebo právo vyplývajúce z tejto zmluvy postúpíť alebo previesť na tretíu osobu.

3. Prí podozreni z podvodu, pri podvode alebo pri bezpečnostnej hrozbe Banka informuje Majitera účtu vhodným spOsobom, využlvajúc
primárne kontaktně informácíe, ktoré Majitel' účtu uviedol pri uzavretl tejto zmluvy, zohl'adňujúc bezpečnost' zdiefaných informácil medzi 
zmluvnými stranami.

4. Ak Majner účtu požiada Banku o zriadenie vkladového účtu, bežný účet zriadený podra tejto zmluvy rnOže slúžiť ako referenčný účet
aj na výkon platobného styku priarno súvisiaceho so zriadovanlm vkladov na vkladovom účte a prijimanlm platieb z vkladového účtu. 

5. Zmluva je vyhotovená v počte rovnopísov tak, aby každý jej účastník obdržal po jednom origináfi.

6. Táto zrnluva vznikla na základe slobodnej, vážnej a určitej vOle zmluvných strán, nie v tiesni a nie za nápadne nevýhodnýct,
podmienok. Na dOkaz týchto skutočností pripájajú zmluvné strany k dohodnutým zmluvným ustanoveniam podpisy osob oprávnených 
podpisovat' v ich mene, ktorých totožnost' bola medzi zmluvnými stranami navzájom preukázaná.
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Za UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s. 
V mene Banky Ing. Ladislav Domonkos

Vzfahový manažér pre Medium enterorises I 

Miesto, datum: 
14)l,O�b,,o _4_ �U j

V mene Banky lrig. Monika Ke�ésová
V7fi:ihow manažlir ore Small Enterprises I 

'---------
Uvedie se len na iednom wttačku ore banku) 

Za Majitera účtu 

'.t:r::1��=�g�ě'.fu {l>e>�pi�,

;;Ún1<l1a: Pt,ii:iatořm�;fa 
�i•Jci�•ttiijfr::·:: · · 

Za banku podpis na strane Majttera odsúhlasll (meno, priezvlsko a podpis): 
Ing. Ladislav Domonkos 
Vzfahový manažér pre Medium enterprises I 

-

Podra preukazu totožnosti (druh a člslo):, 
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